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Chapter 1
murder (n)
detective story (n)
wooden (adj)
stairs (n, pl)
strange (adj)
noise (n)
find (found-found) (v)
secret (adj)
hiding place (n)
army (n)
bomb (n)
expert (n)
put sb to sleep (phr) 

rather than (phr conj)
kill (v)
win (won-won) (v)
war (n)
hurt (hurt-hurt) (v)
dislike (v)
the whole idea of (phr) 

try (v)
become (became-become  

(v)
writer (n)
foot (n, pl: feet) 

lift (v)
run (ran-run) (v)
scream (v)
gunshot (n)
shot (n)
sound (n)
fall (fell-fallen) (v)
crawl (v)
towards (prep)
bark (v)
jump at (v)
hold (held-held) (v)
in my arms (phr)
keep sb quiet (phr)
listen (to) (v)
drive (drove-driven) (v)
come from (came-come) (v)
next door (adv)
come over here (exp)
follow (v)
smell (smelled/smelt- 

smelled/smelt) (v)
scarf (n)
ground (n)
below (prep)
broken (adj)
hole (n)
top (n)
probably (adv)
bullet (n)
pick up (phr v) 

run away (phr v)

Chapter 1
φόνος
αστυνομικό μυθιστόρημα
ξύλινος
σκαλιά
παράξενος
θόρυβος
βρίσκω
μυστικός
κρυψώνα
στρατός
βόμβα
ειδικός
αναισθητοποιώ κάποιον 

αντί να
σκοτώνω
κερδίζω
πόλεμος
πληγώνω
απεχθάνομαι
την όλη ιδέα για (το...),  

όσα σχετίζονται με 
προσπαθώ
γίνομαι 

συγγραφέας
το κάτω μέρος του ποδιού,  

πατούσα
σηκώνω
τρέχω
στριγκλίζω
πυροβολισμός
πυροβολισμός
ήχος
πέφτω
έρπω, σέρνομαι
προς
γαβγίζω
πηδώ πάνω σε
κρατώ
στην αγκαλιά μου
κρατώ κάποιον σιωπηλό
ακούω (με προσοχή)
οδηγώ
προέρχομαι από
δίπλα
έλα εδώ
ακολουθώ
μυρίζω 

φουλάρι, κασκόλ
έδαφος
κάτω από
σπασμένος
τρύπα
το επάνω μέρος
πιθανόν
σφαίρα
μαζεύω (κάτι από κάτω),  

σηκώνω
φεύγω, “το σκάω”

Chapter 1
assassinio
romanzo giallo
di legno
scalini
strano
rumore
trovare
segreto
nascondiglio
esercito
bomba
esperto
far perdere I sensi  

a qualcuno
piuttosto che
uccidere
vincere
guerra
ferire
non piacere affatto
tutto quanto connesso 

cercare di
diventare 

scrittore
piede 

sollevare
correre
urlare
colpo di arma da fuoco
colpo di arma da fuoco
suono
cadere
strisciare
verso
abbaiare
saltare su
tenere
nelle mie braccia
far zittire qualcuno
ascoltare
guidare
provenire da
accanto
vieni qui
seguire
odorare 

foular
suolo
al di sotto di
rotto
foro, buco
la parte superiore
probabilmente
sfera
raccogliere qualcosa  

(dal basso)
scappare

Chapter 1
morderstwo
kryminał
drewniany
schody
dziwny
hałas
znaleźć
tajemny
kryjówka
armia
bomba
ekspert
uśpić kogoś 

raczej
zabić
wygrać
wojna
zranić, skrzywdzić
nie lubić
sama myśl o czymś 

próbować
stać się, zostać 

pisarz
stopa 

podnieść
biec
krzyczeć
strzał
strzał
dźwięk
upaść
pełznąć
w kierunku
szczekać
skakać na 
trzymać
w moich ramionach
uspokoić
słuchać
jechać samochodem
pochodzić z
sąsiedni
chodź tu
iść za kimś/czymś
wąchać 

szal
ziemia
poniżej
złamany
dziura
wierzch, górna część
prawdopodobnie
pocisk
podnieść 

uciec

Chapter 1
asassinato
historia policial
de madeira
escadas
estranho
barulho
encontrar
segredo
esconderijo
exército
bomba
perito
anestesiar 

ao invés de
matar
ganhar
guerra
machucar
desgostar, detestar
tudo sobre 

tentar
tornar-se 

escritor
perito 

erguer
correr
gritar
tiro
tiro
barulho
cair
arrastar-se
em direção a
latir
pular no
segurar
nos meus braços
manter alguem quieto
ouvir, escutar
dirigir
vir
porta ao lado
venha aqui
seguir
cheirar 

lenço, xale
terra
abaixo
quebrado
buraco
topo
provavelmente
bala(arma)
pegar 

fugir

Chapter 1
el homicidio
la novela policial
de madera
las escaleras
extraño
el ruido
encontrar
secreto
el escondite
el ejército
la bomba
el experto
provocar el sueño, 

anestesiar
en lugar de
matar
ganar
la guerra
herir
sentir aversión por
la idea misma de 

intentar
convertirse en 

el escritor
el pie 

levantar
correr
gritar
el tiro
el disparo
el sonido
caer
arrastrarse
hacia
ladrar
saltar ante
sostener
en sus brazos
mantenerlo tranquilo
oir
conducir
provenir de
al lado
ven aquí
seguir
oler 

la bufanda
el piso
debajo de
roto
el agujero
la parte superior
probablemente
la bala
levantar 

huir, escapar

Chapter 1
cinayet
dedektif hikayesi
ahşap
merdiven
tuhaf
ses
buldu
gizli
zula, saklanma  yeri
ordu
bomba
uzmanı
uyutan 

yerine
öldürmek
kazanmak
savaş
incitmek
hoşlanmadı
bu fikri 

denemek
olmaya 

yazar
ayağının yanında 

kaldırdı
koştu
çığlığı
silah ateşi
ateş
ses
düştü
emekledi
doğru
havlamak
atladı
tuttu
kollarımda
susturmaya çalıştı
dinlemek
arabayla gitmek
dan gelen
yan kapı, komşu
buraya gel
takip etmek
koklarken 

eşarp
yer
altında
kırılmış
delik
üst
belki de
mermi
aldı 

gitti
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be about to (phr) 

run after sb (phr)
look through (v)
lie (lay-lain) (v)
front door (n)
blood (n)
chest (n)
finger (n)
neck (n)
alive (adj)
towel (n)
look for (phr v)
fingerprints (n, pl)
emergency services (n, pl) 

report (v)
lane (n)
one moment please (exp)
while (conj)
wait (v)
shine (shone-shone) (v)
round (adj)
at last! (phr)
take it easy (exp)
relative (n)
neighbour (n)
body (n)
walk (v)
past (prep)
arrive (v)
touch (v)
hang up the phone (phr)
sound like (v)
telephone bug (n)
take off (took-taken) (phr v)
earpiece (n) 

Chapter 2
detective (n)
pocket (n)
think of (thought-thought) (v)
scientist (n)
animal (n)
cure (n)
illness (n)
ambulance (n)
front (n) 

call (v) 

check (v)
side door (n)
wear (wore-worn) (v)
sunglasses (n, pl)
pleased to meet you (exp) 

right here (adv)
report (n)
look sth over (phr v)
be interested in (phr)

είμαι έτοιμος να 

κυνηγώ κάποιον
κοιτάζω μέσα από
είμαι ξαπλωμένος
εξώπορτα
αίμα
θώρακας, στέρνο
δάχτυλο
λαιμός
ζωντανός
πετσέτα
ψάχνω για
δακτυλικά αποτυπ ώματα
υπηρεσίες εκτάκτου  

ανάγκης, άμεση δράση
αναφέρω
οδός
ένα λεπτό παρακαλώ
καθώς
περιμένω
λάμπω
στρογγυλός
επιτέλους!
ηρέμησε
συγγενής
γείτονας
σώμα, πτώμα
(εδώ:) περνώ 
δίπλα από
φθάνω
αγγίζω
κλείνω το τηλέφωνο
ακούγομαι σαν
κοριός τηλεφώνου
βγάζω, αφαιρώ
ακουστικό 

Chapter 2
αστυνομικός
τσέπη
σκέπτομαι τον/την/το 

επιστήμονας
ζώο
θεραπεία
αρρώστια
ασθενοφόρο
πρόσοψη, το μπροστινό  

μέρος
τηλεφωνώ 

ελέγχω
πλαϊνή πόρτα
φορώ
γυαλιά ηλίου
χαίρομαι για τη γνωριμία 

ακριβώς εδώ
αναφορά
εξετάζω, επιθεωρώ
ενδιαφέρομαι για

stare per fare qualcosa 

inseguire qualcuno
guardare attraverso
essere sdraiato
porta principale
sangue
torace
dito
collo
vivo
asciugamani
cercare
impronta digitale
pronto intervento 

riportare
via
un momento per favore
mentre
attendere
brillare
tondo
finalmente
calmati
parente
vicino di casa
corpo
passare a piedi
passare accanto a
arrivare
toccare
chiudere il telefono
sembrare come
microspia telefonica
togliere, eliminare
cornetta del telefono,  

auricolare

Chapter 2
poliziotto
tasca
pensare 

scienziato, studioso
animale
cura, terapia
malattia
ambulanza
facciata 

telefonare 

controllare
porta affianco
indossare
occhiali da sole
piacere di conoscerla 

proprio qui
rapporto
esaminare
interessarsi a

być bliskim zrobienia  
czegoś

gonić kogoś
spojrzeć przez
leżeć
drzwi frontowe
krew
klatka piersiowa
palec
szyja
żywy
ręcznik
szukać
odciski palców
dyżurna placówka  

policji
zgłosić
mała ulica
chwileczkę
podczas gdy
czekać
lśnić
okrągły
nareszcie
spokojnie
krewny
sąsiad
ciało
spacerować
obok
przybyć
dotknąć
odłożyć słuchawkę
brzmieć jak
podsłuch telefoniczny
zdjąć
część słuchawki  

przykładana do ucha

Chapter 2
detektyw
kieszeń
zastanawiać się 

naukowiec
zwierzę
lekarstwo
choroba
karetka pogotowia
front, przód 

telefonować 

sprawdzić
boczne drzwi
nosić
okulary przeciwsłoneczne
miło pana poznać 

właśnie tu
raport, sprawozdanie
obejrzeć
być zainteresowanym

estar pronto para 

correr atras de alguem
olhar(ver)atraves de
deitar
porta da frente
sangue
peito
dedo
pescoço
vivo
torre
procurar por
imprenssões digitais
serviços de emergencia 

relatar
rua estreita
um momento por favor
enquanto
esperar
brilhar
redondo
finalmente!
fique calmo
parente
vizinho
corpo
andar
passar ao lado de
chegar
tocar
desligar o telefone
escutar-se como
escuta de telefone
tirar
fones de ouvido 

Chapter 2
detetive
bolso
pensar 

cientista
animal
cura, terapia
doença
ambulância
frente, fachada 

telefonar, ligar 

checar
porta lateral
usar
óculos de sol
prazer em conhecer 

exatamente aqui
relato
reparar
esta interessado em

estar a punto de 

perseguir a alguien
mirar a través de
estar acostado
la puerta exterior
la sangre
el pecho
el dedo
el cuello
vivo
la toalla
buscar
huellas digitales
servicios de emergencia 

informar de
la calle
un momento por favor
mientras
esperar
brillar
redondo
por fin
tranquilicese
el familiar
el vecino
el cuerpo, el cadáver
caminar, pasar
pasar al lado de
llegar
tocar
colgar el teléfono
oirse como
micrófono
sacar, quitar
el auricular 

Chapter 2
el policía
el bolsillo
pensar 

el científico
el animal
la cura
la enfermedad
la ambulancia
la fachada, el frente 

llamar por teléfono,  
telefonear

controlar
la puerta del costado
usar - llevar
las gafas de sol
encantado de conocerle 

justo aquí
el informe
examinar
interesarse en

neredeyse 

ardından koşacaktı
dan baktığında
yatan
ön kapı
kan
göğüs
parmak
boyun
canlı
havlu
bakacağını
parmak izlerine
acil servis 

bildirmek
sokak
bir dakika lütfen
esnada,sırada
beklerken
parlayan
yuvarlak
nihayet!
sakin olun
akraba
komşu
ceset
yürürken
kıyısından
gelene dek
dokunmak
telefonu kapattı
gibi gelen 
dinleme cihazı
çıkarttı
kulaklık 

Chapter 2
dedektif
cep
düşünmek 

bilim adamı
hayvan
tedavi
hastalık
ambulans
önüne 

aradı 

kontrol edin
yan kapı
takan
güneş gözlüğü
tanıştığımıza memnun  

oldum
hemen burada
rapor
tekrar bakmak
ilgilenmek
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look around (phr v)
have a look around sth (phr)

do sth for a living (phr) 

exactly (adv)
card (n)
forget (forgot-forgotten) (v)
remember (v)
hide (hid-hidden) (v)
sunset (n)
shadow (n)
move (v)
tape (n)
empty (adj)
get dark (phr) 

gold (adj)
button (n)
miss sth (v)
back door (n)
corner (n)
cupboard (n)
fridge (n)
upstairs (adv) 

look through (phr v)
formula (n)
drawer (n)
hard (adj)
deep (adj)
have a cold (phr)
have the phone bugged  

(phr)
roommate (n) 

waitress (n)
watch sb (v)
bring sb in for questioning  

(phr) 

guy (n)
leave (left-left) (v)
come out (phr)
realise (v)
be involved in (phr)
rubbish (n)
dustbin (n)
match (n)
useful (adj)

Chapter 3
restaurant (n)
name tag (n) 

bright (adj)
sad (adj)
fish and chips (phr)
beer (n)
borrow (v)
piece (n)
bar (n)
look like (v)

κοιτάζω τριγύρω
ρίχνω μια ματιά 

κάνω μια δουλειά  
(για τα προς το ζην)

ακριβώς
κάρτα
ξεχνώ
θυμάμαι
κρύβω
ηλιοβασίλεμα
σκιά
κινούμαι
ταινία, λωρίδα
άδειος
σκοτεινιάζει, νυχτώνει,  

βραδιάζει
χρυσός
κουμπί
μου διαφεύγει κάτι
πίσω πόρτα
γωνία
ντουλάπι
ψυγείο
επάνω, στο επάνω πάτωμα
ελέγχω, εξετάζω
(χημικός) τύπος
συρτάρι
σκληρός
βαθύς
έχω κρυολόγημα
βάζω “κοριό” στο  

τηλέφωνο
συγκάτοικος 

σερβιτόρα
παρακολουθώ κάποιον
πάω κάποιον στο τμήμα για   

ανάκριση 

«τύπος», άντρας
φεύγω
βγαίνω
αντιλαμβάνομαι
είμαι ανακατεμένος σε
σκουπίδια
σκουπιδοντενεκές
σπίρτο
χρήσιμος

Chapter 3
εστιατόριο
ετικέτα με το όνομα  

κάποιου
λαμπερός
θλιμμένος
ψάρι με πατάτες τηγανητές
μπύρα
δανείζομαι
κομμάτι
μπαρ
μοιάζω με

guardarsi intorno
dare un’occhiata 

fare qualcosa (lavoro)  
per vivere

esattamente
scheda
dimenticare
ricordarsi
nascondere
tramonto
ombra
muoversi
nastro
vuoto
farsi buio 

oro
bottone
mi sfugge qualcosa
porta sul retro
angolo
armadio
frigorifero
sul piano superiore 

controllare
formula chimica
cassetto
duro
profondo
essere raffreddato
collocare una microspia  

al telefono
compagno di stanza 

cameriera
seguire qualcuno
portare qualcuno al  

commissariato per  
l’interrogatorio

tipo, uomo
andar via
uscire
rendersi conto
essere coinvolto in
immondizia, rifiuti
cestino per rifiuti
fiammifero
utile

Chapter 3
ristorante
etichetta 

lucente, brillante
triste
pesce e patate fritti
birra
prendere in prestito
pezzo
bar
somigliare

rozejrzeć się
rozglądać się 

zarabiać czymś na życie 

dokładnie
wizytówka
zapomnieć
przypomnieć sobie
schować
zachód słońca
cień
ruszać się
taśma
pusty
ściemniać się 

złoty
guzik
nie zauważyć czegoś
tylne drzwi
kąt, narożnik
kredens
lodówka
na górę 

przejrzeć
wzór
szuflada
twardy
głęboki
być przeziębionym
założyć podsłuch w  

telefonie
koleżanka z tego samego  

pokoju
kelnerka
pilnować, obserwować
wezwać na przesłuchanie 

 

facet
odejść
wyjść
zrozumieć
być zamieszanym
śmiecie
kosz na śmiecie
zapałka
pożyteczny

Chapter 3
restauracja
identyfikator 

jasny
smutny
ryba z frytkami
piwo
pożyczyć od kogoś
kawałek
bar
wyglądać jak

olhar ao redor
dar uma olhada ao redor  

de (algo)
trabalhar em algo para  

sobreviver
exatamente
cartão
esquecer
lembrar
esconder
posta do sol
sombra
mover
fita
vazio
escurecer 

dourado
botão
perder algo
porta dos fundos
esquina
armario
refrigerador, geladeira
em cima 

controlar
fórmula
gaveta
duro, forte
profundo
ter um resfriado
ter posto uma “escuta”  

no telefone
dividir a casa com alguem

garconete
seguir alguem
trazer alguem no dept.  

policial para perguntas 

rapaz
deixar, sair
sair
compreender
estar envolvido em
lixo
lata de lixo
fósforo
proveitoso, vantajoso

Chapter 3
restaurante
etiqueta com o nome de  

alguem
brilhante
triste
peixe com batatas fritas
cerveja
emprestar
pedaço
bar
parecer

mirar en derredor
echar un vistazo 

ganarse la vida 

exactamente
la tarjeta de visita
olvidar
recordar
esconder
la puesta del sol
la sombra
moverse
la cinta
vacío
oscurecer 

de oro
el botón
escaparseme algo
la puerta de atrás
el rincón
el armario
la nevera
el piso de arriba 

controlar
la fórmula
el cajón
duro
profundo
estar resfriado
intervenir el teléfono 

el compañero de piso 

la camarera
vigilar a alguien
traer a alguien para  

interrogarlo 

el tipo
irse
salir
darse cuenta de
estar implicado en
la basura
el cubo de la basura
las cerillas
útil

Chapter 3
el restaurante
el cartel de identificación 

brillante
triste
pescado con patatas fritas
la cerveza
pedir prestado
el trozo
el bar
parecerse a

etrafa bakmak
göz gezdirmek 

ne yaparsınız (iş) 

tam olarak
kart
unutmak
hatırlamak
saklanmak
gün batımı
gölge
hareket etmek
bant, şerit
boş
kararırken 

altın
düğme
unuttuğunu
arka kapı
köşe
dolap
buzdolabı
üst kat 

incele
formül
çekmece
kalın
derin
üşütmüş
telefonuna dinleme  

cihazı koyduk
oda arkadaşı 

garson
izleyen
sorgulayalım 

 

adamı
gitti
çıktı
farketti
bağlantısı olduğunu
çöp
çöp kutusu
kibrit
işe yarar 

Chapter 3
restoran, lokanta
isim kartı 

ışıltılı
üzgün
balık ve papates
bira
ödünç almak
parça
bar
gibi görünüyorlardı
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regular (adj)
customer (n)
bartender (n)
look up (phr) 

every now and then (phr)
stand up (stood-stood)  

(phr v)
men’s room (n)
drop (v)
note (n)
meet (met-met) (v)
coat pocket (n)
hit (hit-hit) (v)
knock sb to the floor (phr) 
identity card (n)
gun (n)
take sb’s arm (phr) 

take your hands off me!  
(exp)

show (showed-shown) (v)
get out (of a place) 

(got-got) (phr v)
safe (adj)
besides (adv)
anyway (adv)
knock sb out (phr v) 

either ... or (conj)
go back to (went-gone)  

(phr v)
jump up (phr)
surprised (adj)
be left alone (phr) 

death (n)
might (modal v)
be in trouble (phr)
dangerous (adj)
I think so (exp)

Chapter 4
far (adv)
out of (phr prep)
mountain (n)
turn off (phr v)
main road (n)
along (prep)
dirt road (n)
surrounded by (adj)
thick (adj) 

cabin (n)
foot (n, pl: feet) 

 

get close (phr)
around here (phr)
somewhere (adv)
fire a gun (phr)

τακτικός
πελάτης
μπάρμαν
κοιτάζω προς τα πάνω,  

σηκώνω το βλέμμα
κάθε τόσο
σηκώνομαι 

τουαλέτα ανδρών
ρίχνω
σημείωμα
συναντώ
τσέπη πανωφοριού
χτυπ ώ
ρίχνω κάποιον στο πάτωμα
δελτίο ταυτότητας
όπλο
πιάνω κάποιον απ’το  

μπράτσο
μη μ’ αγγίζεις! 

δείχνω
φεύγω / ξεφεύγω  

(από ένα μέρος)
ασφαλής
εξάλλου
τέλος πάντων 
ρίχνω κάποιον αναίσθητο 

είτε ... είτε
επιστρέφω σε 

αναπηδώ
έκπληκτος
με αφήνουν μόνο 

θάνατος
μπορεί, ίσως
έχω προβλήματα/φασαρίες
επικίνδυνος
έτσι νομίζω

Chapter 4
μακριά
έξω από
βουνό
βγαίνω (από ένα δρόμο)
κεντρικός δρόμος
κατά μήκος
χωματόδρομος
περιτριγυρισμένος από
χοντρός (για αντικείμενα) 

καλύβα
πόδι (μονάδα μέτρησης  

μήκους ίση με 30.48  
εκατοστά)

πλησιάζω
εδώ γύρω
κάπου
πυροβολώ

regolare
cliente
barman
guardare in alto 

di tanto in tanto
alzarsi 

bagno per uomini
gettare
nota, appunto
incontrare
tasca del cappotto
colpire
gettare qualcuno a terra
carta d’identità
arma
prendere qualcuno per  

il braccio
non toccarmi! 

mostrare
andar via 

sicuro
del resto, inoltre
comunque
mettere il rivale a KO 

sia....sia/sia ....che
ritornare 

saltare
sorpreso
restare da solo 

morte
forse, può essere
essere nei guai
pericoloso
così credo

Chapter 4
lontano
fuori da
montagna
uscire da (una strada)
strada centrale
lungo
strada di terra battuta
circondato da
spesso, grosso  

(per oggetti)
capanna
piede (unità di misura pari a  

30.48 cm 

avvicinarsi
qui intorno
da qualche parte
sparare

stały
klient
barman
podnieść wzrok 

co jakiś czas
wstać 

toaleta męska
upuścić
notatka
spotkać
kieszeń płaszcza
uderzyć
przewrócić kogoś na ziemię
dowód osobisty
broń
wziąć za ramię 

zabieraj ręce! 

pokazać
wyjść 

bezpieczny
poza tym
w ogóle
znokautować 

albo... albo...
wrócić do 

podskoczyć
zaskoczony
być zostawionym samotnie 

śmierć
móc
mieć kłopoty
niebezpieczny
Tak myślę

Chapter 4
daleko
poza
góra
zjechać z
główna droga
wzdłuż
brudna droga
otoczony
gruby 

domek
stopa 

 

zbliżyć się
dookoła
gdzieś
strzelić

regular
fregués
barmen
olhar para cima 

de vez em quando
levantar-se 

banheiro dos homens
cair
apontamento, nota
encontrar
bolso do casaco
bater
jogar alguem no chão
carteira de identidade
arma de fogo
segurar no braço de alguem

tire as mãos de mim 

mostrar
sair 

salvo
além de
de qualquer maneira
deixar o adversario  

inconsciente
ou..ou
voltar 

saltar
surpreso
ficar sozinho 

morte
pode ser
estar com problemas
perigoso
eu acho que

Chapter 4
longe
fora de
montanha
sair
rua principal
junto com
rua sem asfalto
cercado de
grosso 

cabana
pé (equivalene a 30,48  

centímetros) 

chegar perto
aqui em volta
algum lugar
arma de fogo

habituales
el cliente
el barman
mirar hacia 

cada tanto
levantarse 

el lavabo de hombres
tirar
la nota
encontrarse
el bolsillo de la chaqueta
golpear
tirar a alguien al suelo
el carnet de identidad
el arma
tomar a alguien del brazo 

saqueme sus manos  
de encima

mostrar
salir 

seguro
por otra parte
en fin
golpear a alguien 

ya puede …. o …...
volver a 

sobresaltarse
sorprendido
estar solo 

la muerte
quizas
estar en problemas
peligroso
creo que si

Chapter 4
lejos
fuera de
la montaña
dejar
el camino principal
a lo largo de
camino de tierra
rodeado de
grueso 

la cabaña
pie 

 

acercarse a
por aquí 
en algún lugar
disparar

devamlı, sürekli
müşteri
barman
bakmaya 

her an
kalktı 

erkekler tuvaletine
düşürdü
not
gel
palto cebi
itti
yere devirdi
kimlik kartı
tabanca
kolundan yakaladı 

çek ellerini üzerimden 

gösterdi
çıkalım 

güvenli
onun dışında, yanısıra
öte yandan 
hallettim 

ya...ya da
geri dönüp 

zıpladı
şaşırttı
yalnız bırakılmaktan /  

kalmaktan
ölüm
olabilir
başı dertte
tehlikeli
sanırım

Chapter 4
uzak
dışında
dağ
döndüler
ana yol
boyunca
ara yol
çevrili
sık 

kulübe
adım 

 

yaklaşmak
bu civarda
bir yer
tabanca ateşi
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headlights (n, pl) 

tyre (n)
get back (phr v)
in the dark (phr)
darkness (n)
with sb’s hands in the 
 air (phr)
light (n)
shot gun (n)
point the gun at (sb) (phr) 

reach inside sth (phr)
hold up (phr v)
government agent (n)
back (adj)
you two (pron)
out here (adv)
worried about (adj)
nice-looking (adj)
grey (adj)
moustache (n)
beard (n)
pet (v)
as if (phr-conj)
take chances (phr)
fix (sth) up (phr v)
shoot (shot-shot) (v)
slow sb down (phr v) 

 

thank God! (exp)

Chapter 5
at the head of (phr)
except for (phr prep)
boss (n)
coat (n) 

messy (adj)
nervous (adj)
lab (n)
country (n)
do research on sth (phr) 

project (n)
keep (doing sth) (kept- 

kept) (v)
for God’s sake! (exp)
don’t worry! (exp)
car accident (n)
be able to (phr modal)
pick sb up (phr v) 

immediately (adv)
airport (n)
so far (phr)
unless (conj)
help sb out (phr v) 

 

stay (v)

μεγάλα φώτα αυτοκινήτου 

λάστιχο αυτοκινήτου
γυρίζω πίσω
στα σκοτεινά
σκοτάδι
με τα χέρια ψηλά 

φως
πυροβόλο όπλο
σημαδεύω (κάποιον) με  

όπλο
ψαχουλεύω μέσα σε κάτι
κρατώ ψηλά
κυβερνητικός πράκτορας
πίσω
εσείς οι δύο
εδώ έξω
ανήσυχος για
όμορφος
γκρίζος
μουστάκι
γενειάδα
χαϊδεύω
σαν να
διακινδυνεύω
επιδιορθώνω (κάτι)
πυροβολώ
καθυστερώ κάποιον, κάνω  

κάποιον να μειώσει  
ταχύτητα

δόξα τω Θεω!

Chapter 5
στην κορυφή του/της
εκτός από
αφεντικό
ποδιά γιατρού, χημικού,  

κ.λπ.
ακατάστατος
νευρικός
επιστημονικό εργαστήριο
χώρα
κάνω (επιστημονική)  

έρευνα πάνω σε κάτι
σχέδιο, πρόγραμμα, έργο
συνεχίζω (να κάνω κάτι) 

για όνομα του Θεού!
μην ανησυχείς!
τροχαίο ατύχημα
μπορώ να
παίρνω κάποιον με το  

αυτοκίνητο
αμέσως
αεροδρόμιο
μέχρι τώρα
εκτός αν
βοηθώ κάποιον, συντρέχω  

κάποιον σε μια δύσκολη  
στιγμή

μένω

fari abbaglianti  
dell’automobile

pneumatico di automobile
tornare dietro
nel buio
buio, oscurità
con le mani in alto 

luce
arma da fuoco
puntare l’arma 

cercare dentro qualcosa
tenere in alto
agente governativo
dietro
voi due
qui fuori
preoccupato di
bello
grigio
baffi
barba
carezzare
come se
rischiare
riparare
colpire con arma da fuoco
ritardare qualcuno,  

far rallentare qualcuno 

grazie a Dio!

Chapter 5
in cima
ad eccezione di
capo, boss
camice di medico, chimico,  

ecc.
disordinato
nervoso
laboratorio scientifico
paese, nazione
fare ricerca su qualcosa 

piano, progetto
continuare (a fare qualcosa)

per amor del cielo!
non preoccuparti
incidente stradale
essere in grado di
prendere qualcuno con  

l’automobile
subito
aeroporto
fino ad ora
a meno che
aiutare qualcuno 

 

restare

przednie światła  
samochodu

opona
wrócić
w ciemności
ciemność
z rękami w górze 

światło
broń palna
wycelować broń w kogoś 

sięgnąć do
trzymać w górze
przedstawiciel władz
tylny
wy dwoje
tutaj
martwić się o
miło wyglądający
szary
wąsy
broda
głaskać
jak gdyby
ryzykować
naprawić
strzelać
powstrzymać 

 

chwała Bogu!

Chapter 5
u szczytu
z wyjątkiem
szef
płaszcz 

zmierzwiony
nerwowy
laboratorium
kraj
prowadzić badania 

przedsięwzięcie
kontynuować (robienie  

czegoś)
na miłość boską!
proszę się nie martwić
wypadek samochodowy
móc
złapać kogoś 

natychmiast
lotnisko
do tej pory
chyba, że
pomóc 

 

zostać

luz alta do carro 

pneu
voltar
no escuro
escuridão
com as mãos para cima 

luz
tiro de arma
apontar a arma em alguem

procurar dentro de algo
maos para cima
agente do governo
atras
vocês dois
aqui  fora
preocupado com algo
boa aparencia
cinzento
bigode
barba
acariciar
como se
arriscar
concertar
atirar
atrasar alguem 

 

graças a Deus

Chapter 5
no topo de
exceto para
patrão, chefe
capote, casaco 

bagunceiro
nervoso
laboratório
país
fazer uma pesquisa em algo

projeto
continuar (a fazer algo) 

pelo amor de Deus
não se preocupe
acidente de automóvel
ser capaz de
pegar alguem (de carro) 

imediatamente
aeroporto
até aqui
a não ser que
ajudar alguem 

 

ficar

los faros 

el neumático
volver atrás
en la oscuridad
la oscuridad
con las manos en alto 

la luz
un arma de fuego
apuntar a alguien 

buscar dentro
mantener en alto
agente del gobierno
atras
ustedes dos
aquí fuera
estar preocupado por
atractivo
gris
el bigote
la barba
acariciar
como si
arriesgarse
arregalr algo
disparar
obligar a disminuir la  

velocidad 

Gracias a Dios

Chapter 5
en la cabecera
salvo
el jefe
delantal blanco 

desprolijo
nervioso
el laboratorio
el país
investigar 

el proyecto
seguir haciendo (algo) 

!en nombre de Dios!
no se preocupe
accidente de tránsito
ser capaz de 
recoger con el coche 

inmediatamente
el aeropuerto
hasta el momento
salvo que
ayudar a alguien 

 

quedarse

far 

lastik
içeri gir
karanlıkta
karanlıktan
eller havada 

ışık
silah
silahını doğrulttu 

içini aradı
kaldırırken
devlet ajanı
arka
siz ikiniz
buralarda
merak ettim
güzel
kır
bıyık
sakal
okşamak
sanki, adeta
şansa bırakmak
onarırız
silah atmayı
yavaşlatmak 

 

Tanrıya şükür

Chapter 5
başına
biri hariç
patron
palto 

dağınık
asabi,sinirli
labaratuar
ülke
...üzerinde araştırma  

yapmak
proje
(söylemeye) devam  

etmek
Tanrı aşkına !
merak etme !
araba kazası
bulamadık
almak 

hemen
havaalanı
sonuçta
eğer yapmazlarsa
faydası olur 

 

kalmak
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the rest (quant)
information (n)
relatives (n, pl)
perfect (adj)
low (adj)
serious (adj)
follow (v) 

frighten sb (v)
be in danger (phr)
this is going too far (exp) 

be part of sth (phr) 

college (n)
believe (v)
suggest (v)
kid (n)
scare (v)
how right you are! (exp)
dressed (adj)
silver (adj)
tied up (adj)
enter (v)
by name (phr)
how do you do? (exp)
important (adj)
seem (v)
disappear (v)
tell the truth (phr) 

imagine (v)
go off (phr v)
on my own (phr) 

out there (adv)
away from (phr prep)
forest (n)
since (conj)

Chapter 6
covered in (adj)
cloth (n)
wood fire (n)
burn (burnt-burnt) (v)
stove (n)
in the middle of (phr)
look for (phr v)
cover with (v)
pull (v)
tear (n)
hold sth back (phr v)
hope (v)
whether ... or (conj)
dead (adj)
go on (phr v)
watch sb’s moves (phr) 

have sth to do with (sth)  
(phr)

in case (phr conj)
hospital (n)

οι υπόλοιποι
πληροφορίες
συγγενείς
τέλειος
χαμηλός, βαρύς
σοβαρός
ακούω προσεκτικά,  

παρακολουθώ
τρομάζω κάποιον
βρίσκομαι σε κίνδυνο
αυτό πάει πολύ 

συμμετέχω σε κάτι 

πανεπιστήμιο, κολλέγιο
πιστεύω
προτείνω
παιδί
φοβίζω
πόσο δίκιο έχεις!
ντυμένος
ασημένιος
δεμένος
μπαίνω
ονομαστικά
χαίρω πολύ!
σημαντικός
φαίνομαι
εξαφανίζομαι
λέω την αλήθεια 

φαντάζομαι
φεύγω βιαστικά ή ξαφνικά
μόνος μου 

εκεί έξω
μακριά από
δάσος
από τότε που

Chapter 6
καλυμμένος με
πανί
φωτιά από ξύλα
καίω
σόμπα, θερμάστρα
στη μέση
ψάχνω για
καλύπτω
τραβώ
δάκρυ
συγκρατώ κάτι
ελπίζω
είτε ... είτε
νεκρός
συνεχίζω
παρακολουθώ τις κινήσεις  

κάποιου
έχω σχέση με (κάτι) 

σε περίπτωση που
νοσοκομείο

il resto
informazioni
parenti
perfetto
basso, pesante
serio
ascoltare con attenzione,  

seguire
impaurire qualcuno
trovarsi in pericolo
questo è troppo 

partecipare 

università college
credere
proporre
ragazzo
mettere paura a qualcuno
avevi proprio ragione!
vestito
argenteo
legato
entrare
per nome
piacere!
importante
sembrare
sparire
dire la verità 

immaginarsi
andar via
da solo 

lì fuori
lontano da
foresta
da quando

Chapter 6
coperto di
panno
fuoco di legna
bruciare
stufa
al centro
cercare
coprire
tirare
lacrima
trattenere
sperare
sia...sia/sia....che
morto
continuare
seguire i movimenti  

di qualcuno
avere a che fare  

con qualcosa
nel caso in cui
ospedale

reszta
informacje
krewni
doskonały
niski
poważny
słuchać 

przestraszyć
być w niebezpieczeństwie
posuwamy się za daleko 

brać w czymś udział 

szkoła średnia
wydawać się
sugerować
dziecko
przestraszyć
święta prawda!
ubrany
srebrny
związany
wejść
z nazwiska
jak się pan miewa?
ważny
wydawać się
zniknąć
proszę powiedzieć mi  

prawdę
wyobrazić sobie
wyjeżdżać
na własną rękę,  

samodzielnie
tam
daleko od
las
od (określenie czasu)

Chapter 6
zasłonięty
płótno
ogień rozpalony na drewnie
płonąć
piecyk
w środku
szukać
zakryć
ciągnąć
łza
powstrzymać
mieć nadzieję
czy... czy...
nieżywy
kontynuować
śledzić kogoś 

mieć coś wspólnego z 

na wypadek gdyby
szpital 

o resto
informação
familiares
perfeito
baixo
serio
seguir 

amedrontar(alguem)
correr perigo
isto está indo muito longe 

fazer parte de algo 

universidade
acreditar
sugerir
criança
medo, pavor
como você tinha razão!
arrumado
prata
amarrado
entrar
de nome
como você está?
importante
parecer
desaparecer
dizer a verdade 

imaginar
sair
sozinho, solitario 

lá fora
longe de
floresta 
desde

Chapter 6
coberto de
tecido
fogueira
queimar
estufa
no meio de
procurar por
coberto com
puxar
lágrimas
reter,impedir
esperar
ou…ou
morto
continuar
seguir os passos de alguem

ter haver com (algo) 

no caso
hospital

los demás
la información 
los parientes
perfecto
bajo
serio
Prestar atención 

asustar
estar en peligro
esto esta llegando  

demasiado lejos
participar 

la universidad
creer
sugerir
el niño, el hijo
asustar
!cuánta razón tiene!
estar vestido
plateado
recogido
entrar
de nombre
¿cómo está?
importante
parecer
desaparecer
decir la verdad 

imaginar
irse
sólo, por si mismo 

allí fuera
lejos de
el bosque
desde que

Chapter 6
cubierto de
la tela
fuego de madera
quemar
la estufa
en el medio de
buscar
cubrir con
quitar
la lágrima
contenerse
esperar
ya sea… o ….
el muerto
continuar
vigilar los movimientos  

de alguien
tener relación con 

en caso de 
el hospital

diğerleri
bilgi
akraba
mükemmel
alçak
ciddi
takip etmek 

korkutmak
tehlikede
çok abartmıyor muyuz 

bir parçası olmak  
istemiyorum

kollej
sanırım
öneririm
çocuk
ürküttü
ne kadar haklısınız !
giyinmiş
ağarmış
bağlı
girdi
isim olarak
nasılsınız ?
önemli
gibi görünüyor
yok olmuş
gerçeği söyleyin 

düşünemiyorum
gitmez
tek başına 

orada
den uzakta
orman
dan beri

Chapter 6
ile kaplı
örtü
odun ateşi
yanan
soba
ortasında
aradığı
kapattı
çektiğinde
göz yaşı
tutmaya çalıştı
umuyordum
ya ...yada
ölü
devam et
hareketlerini izlemek 

ile bağlantısı olduğunu 

ola ki
hastane
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ill (adj)
weapon (n)
against (prep)
enemy (n)
wish (v) 

fight (fought-fought) (v)
go off (phr v)
ground (n)
aim at (v)
miss (v)
exactly (adv)
take sth out (phr v)
killer (n)
evidence (n)
care about (v) 

Chapter 7
find out (phr v)
truck (n)
space (n)
return (v)
lead (led-led) to (v)
hidden (adj)
cave (n)
clear away (phr v) 

mark (n)
recognise (v)
blonde (adj)
pearl (n)
happen (v)
seat (n)
government (n)
film (v)
explain (v)
carry out (phr v) 

be after sb (phr)
get ready to (phr)
pistol (n)
handbag (n)
may (modal v)
smart (adj)
city fellow (phr)
prepare (v)
I could use (sth) (exp)
company (n)
come up the road (phr) 

Chapter 8
leaf (n)
record (v) 

missing (adj)
place (n)
reason (n)
niece (n)
make sure (phr)
actually (adv)

άρρωστος
όπλο
εναντίον
εχθρός
θέλω, επιθυμώ 

παλεύω
(για όπλο) εκπυρσοκροτώ
έδαφος
στοχεύω
αστοχώ
ακριβώς
βγάζω κάτι
δολοφόνος
αποδεικτικό στοιχείο
νοιάζομαι για 

Chapter 7
ανακαλύπτω
φορτηγό
χώρος
επιστρέφω
οδηγώ προς
κρυμμένος
σπηλιά
σβήνω 

σημάδι
αναγνωρίζω
ξανθός (για γυναίκα)
μαργαριτάρι
συμβαίνει
θέση
κυβέρνηση
κινηματογραφώ
εξηγώ
εκτελώ (εργασία, διαταγή) 

κυνηγώ κάποιον
ετοιμάζομαι να
πιστόλι
γυναικεία τσάντα
μπορεί, ίσως
έξυπνος
άνθρωπος της πόλης
ετοιμάζομαι
χρειάζομαι (κάτι)
συντροφιά, παρέα
ανεβαίνω, ανηφορίζω  

το δρόμο

Chapter 8
φύλλο
μαγνητοσκοπ ώ,  

καταγράφω (σε ταινία)
αγνοούμενος
μέρος
λόγος
ανηψιά
σιγουρεύομαι
πράγματι

malato
arma
contro
nemico
volere, desiderare 

combattere
detonare (di arma da fuoco)
suolo
puntare l’arma
perdere il bersaglio
esattamente
togliere
assassino
evidenza
interessarsi di qualcuno, 

avere premura

Chapter 7
scoprire
camion
spazio
ritornare
condurre verso
nascosto
grotta
pulire, spegnere 

segno
riconoscere
biondo (di donna)
perla
accadere
posto a sedere
governo
cinematografare
spiegare
eseguire (lavoro, ordine) 

inseguire qualcuno
prepararsi a
pistola
borsetta
può essere, forse
intelligente
uomo di città
prepararsi
aver bisogno di qualcosa
compagnia
salire, risalire la strada 

Chapter 8
foglia
registrare sul nastro 

smarrito
parte
ragione
nipote (femm. di zio)
assicurarsi
realmente

chory
broń
przeciwko
wróg
chcieć 

walczyć
wystrzelić
ziemia
wycelować w
nie trafić
dokładnie
wyjąć
zabójca
dowód
dbać o  

Chapter 7
dowiedzieć się
ciężarówka
miejsce
wrócić
prowadzić
ukryty
jaskinia
zatrzeć 

ślad
rozpoznać
jasny, blond
perła
zdarzyć się
siedzenie
rząd, władze państwa
filmować
wyjaśnić
wynieść 

ścigać kogoś
przygotować się do
pistolet
torebka
móc
sprytny
mieszczuch
przygotować
przyda mi się
towarzystwo
iść drogą 

Chapter 8
liść
nagrać 

zaginęła
miejsce
powód
siostrzenica
upewnić się
właściwie

doente
arma
contra
inimigo
desejar 

lutar
disparar
terra, chão
apontar a
perder
exatamente
tirar algo
assassino
evidencia
cuidar 

Chapter 7
descobrir
caminhão
espaço
voltar
guiar
escondido
caverna
limpar 

marca
reconhecer
loiro
pérola
acontecer
lugar
governo
filmar
explicar
exeutar, desempenhar- 

se de
seguir alguem
aprontar-se para
pistola
bolsa
pode ser
inteligente
pessoa da cidade
preparar
eu necessito de (algo)
companhía
subir uma rua elevada 

Chapter 8
folha
gravar 

ausente
lugar
razão
sobrinha
ter certeza
realmente

enfermo
el arma
contra
el enemigo
desear 

pelear
dispararse
el suelo
apuntar a
errar
exactamente
sacar
el asesino
la evidencia
interesarse en 

Chapter 7
descubrir
el camión
el especio
volver de
llevar hasta
escondido
la caverna
limpiar 

la marca
reconocer
rubio
la perla
suceder
el asiento
el gobierno
filmar
explicar
realizar 

perseguir a alguien
estar listo para
la pistola
el bolso
quizas
inteligente
tío listo de ciudad
prepararse
hacer bien
el grupo
venir por el camino 

Chapter 8
la hoja
grabar 

desaparecido
el lugar
la razón
la sobrina
asegurarse de
en realidad

hasta
silah
karşı
düşman
istediklerini  

yapabileceklerini
kavga etti
patladı
yere
doğrulttu
ıskaladı
tam olarak
çıkardı 
katil
kanıt
merak etmek 

Chapter 7
anlamasını
kamyonet
yere
dönmek
giden
gizli
mağara
sildiler, temizlediler,  

yok ettiler
iz
tanımadı
sarışın
inci
oldu
koltuk
devlet
filme almaya
açıklama
taşımaya 

peşimizde olan
hazırlanmaya
pistol
el çantası
yaşayabilirim
akıllı
şehirlilerden
hazırlanmak
yararlanabilirim
arkadaşlığından
yoldan gelen 

Chapter 8
yapraklar
kaydetmek 

kaybolduğunu 
yer
sebep
yeğen
emin olmak
aslında
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excited about (adj)
go away (phr v)
leave sth behind (phr v) 

of course not (phr)
personal (adj)
business (n)
let (let-let) (v)
search (v)
towards (prep)
microphone (n)
right (adv)
over (prep)
get out of my way (exp) 

that’s right (exp)
I guess (exp)
let (sb) inside (phr) 

move out of sb’s way (phr) 

clothing (n)
bite (bit-bitten) (v)
turn a place upside down 

(phr)
be confused (phr)
give sb a ride (phr) 

let (sb) go (phr) 
get hurt (phr)

need (v)
cooperate(v)

Chapter 9
passing (adj)
stay down (phr)
routine check (n)
a couple of (quant)
escaped (adj)
criminal (n)
have a nice day (exp) 

car park (n) 

exit (n)
go hunting (phr)
clear up (phr v)
get sth on film (phr)
nurse (n)
this is our chance! (exp)
reception desk (n) 

security (n)
curtain (n)
wall (n)
a pair of (phr)
turn sth on (phr v) 

string of pearls (n) 

real (adj)
sick (adj)

ενθουσιασμένος με
φεύγω
αφήνω κάτι πίσω, ξεχνάω  

να πάρω κάτι
όχι βέβαια
προσωπικός
υπόθεση
επιτρέπω
ψάχνω
προς
μικρόφωνο
ακριβώς 
επάνω από
φύγε από τη μέση 

σωστά
νομίζω
αφήνω (κάποιον) να μπει  

μέσα
βγαίνω από τη μέση για να  

μην εμποδίζω κάποιον
ρουχισμός
δαγκώνω
αναστατώνω ένα χώρο 

μπερδεύομαι, σαστίζω
πηγαίνω κάποιον κάπου με  

το αυτοκίνητο
αφήνω (κάποιον) να φύγει
τραυματίζομαι
χρειάζομαι
συνεργάζομαι

Chapter 9
διερχόμενος, περαστικός
μένω σκυμμένος
έλεγχος ρουτίνας
κάνα-δυο
που έχει δραπετεύσει
εγκληματίας
καλή σας μέρα  

(στον αποχαιρετισμό)
χώρος στάθμευσης, 

πάρκινγκ
έξοδος
πάω για κυνήγι
ξεκαθαρίζω (κατάσταση)
κινηματογραφώ κάτι
νοσοκόμα
να η ευκαιρία μας!
γραφείο υποδοχής, 

ρεσεψιόν
ασφάλεια
κουρτίνα
τοίχος
ένα ζευγάρι
ανοίγω μηχάνημα/ 

διακόπτη κ.λπ.
μαργαριταρένιο  

περιδέραιο/κολιέ
αληθινός
άρρωστος

entusiasta di
andar via
lasciare qualcosa,  

dimenticarsi di qualcosa
naturalmente no
personale
questione, impegno
consentire, permettere
cercare
verso
microfono
preciso
sopra
togliti di mezzo 

giusto
ritenere
lasciar entrare qualcuno 

fermarsi per ostacolare  
qualcuno

abiti, indumenti
mordere
creare confusione in un 

posto
confondersi
dare un passaggio a  

qualcuno in automobile
lasciar andar via qualcuno 

ferirsi
aver bisogno
collaborare

Chapter 9
passante
restare inchinato
controllo di norma
più o meno due
scappato
criminale
buona giornata 

parcheggio 

uscita
andare a caccia
chiarire (una situazione)
cinematografare
infermiera
è la nostra occasione
ufficio di ricezione 

sicurezza
tenda
muro
un paio
aprire, accendere  

(interruttore)
collana di perle 

vero
malato

podekscytowana czymś
odjechać
zostawić coś 

oczywiście, że nie
osobisty
rzeczy
pozwolić
przeszukiwać
w kierunku
mikrofon
dokładnie
nad
proszę zejść mi z drogi 

to prawda
Domyślam się
proszę mnie wpuścić 

zejść komuś z drogi 

ubrania
ugryźć
przewrócić do góry nogami

zakłopotany
podwieźć kogoś 

pozwolić odejść 
zostać skrzywdzonym

potrzebować
współpracować

Chapter 9
przejeżdżające
nie ruszać się
rutynowa kontrola
kilkoro
zbiegły
przestępca
miłego dnia 

parking 

wyjście
polować
wyjaśnić
sfilmować
pielęgniarka
to nasza szansa!
recepcja 

ochrona
zasłona
ściana
para
włączyć 

sznur pereł 

prawdziwy
chory

entusiasmado com
sair
deixar algo para atras 

claro que não
pessoal
negócios
deixar
procurar
no sentido de
microfone
exatamente
acima
saia do meu caminho 

está certo
eu acho
deixar (alguem) entrar 

sair do caminho de alguem

roupas
morder
desarrumar um lugar 

estar confuso
dar uma carona a alguem 

deixar (alguem) sair 
machucar-se

necessitar
cooperar

Chapter 9
estar de passagem
ficar abaixado
controle de rotina
um par de
fugitivo
criminal
tenha um bom dia 

estacionamento 

saida
ir a caçar
limpar
filmar algo
enfermeira
esta e a nossa chance
mesa de recepção 

segurança
cortina
parede
um par de
ligar algo 

colar de pérolas 

realidade
doente

estar entusiasmado con
irse
dejar algo 

por supuesto que no
personal
el asunto
permitir
buscar
hacia
el micrófono
justamente
sobre
no meterse en los  

asuntos de
exactamente
supongo
dejar entrar 

salirse de adelante de 

la ropa
morder
dejar todo desordenado 

estar confundido
llevar a alguien con  

el coche
dejar ir a alguien 

herirse
necesitar
cooperar

Chapter 9
que pasaban
quedarse agachado
el control de rutina
un par de
fugitivos
el criminal
que tenga un buen día 

el estacionamiento  
de coches

la salida
ir de caza
aclarar
filmar
la enfermera
esta es la nuestra!
la recepción 

la seguridad
la cortina
el muro
un par de
encender 

una línea de perlas 

real
enfermo

heyecanlıydı
gitti
bıraktı 

elbette hayır
kişisel
iş
bırakmak
karıştırmanıza
doğru
mikrofon 
hemen 
üzerinde
yolumdan çekilmezsen 

doğru
sanırım 
içeri almalıyım 

yolundan çekildi 

kıyafetleri
ısırdı
alt üst etti 

aklı karışmıştı
eve götürürler 

bırakın gitsin 
incinmesini

ihtiyacım var
işbirliği

Chapter 9
geçen
aşağıda kalın
normal kontrol
birkaç
kaçak
suçlu
iyi günler 

araba parkı 

çıkış
ava gitmeye
hallederim
filme alacağım
hemşire
tek şansımız bu !
danışma 

güvenlik
perde
duvar
bir çift
çalıştır 

sıra inci 

gerçek
hasta
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get better (phr)
accept (v)
terrible (adj)
turn around (phr v)
hospital robe (phr)
loud (adj)
banging (n)
open up (phr v)
break sth down (broke-
 broken) (phr v)
turn sth off (phr v) 

be back (was/were-been) 
(phr v)

Chapter 10
another (det)
catch (caught-caught) (v)
kick open (phr)
group (n)
soldier (n)
raincoat (n)
put my arms around sb (phr)
what’s going on? (exp)
colonel (n)
you’ve gone too far! (exp)
behaviour (n)
take sb away (phr v)
videotape (n)
be on (phr v) 

 

channel (n)
what about (sb/sth)? (exp)

asleep (adj)
come along (phr v) 

act (v)
pretty (adv)
have sb on my side (exp) 

spy (n)
tonight (adv)
come over (phr v) 

almost (adv)
as much as (phr)
it looks as if (exp)

αναρρώνω
αποδέχομαι
τρομερός
γυρίζω πίσω μου
νοσοκομειακή ρόμπα
(για ήχο) δυνατός
χτύπος
ανοίγω
σπάω κάτι 

κλείνω διακόπτη/ 
μηχάνημα κ.λπ.

επιστρέφω 

Chapter 10
ένας άλλος
πιάνω
ανοίγω κλωτσώντας
ομάδα 
στρατιώτης
αδιάβροχο
αγκαλιάζω κάποιον
τι συμβαίνει;
συνταγματάρχης
το’χεις παρατραβήξει!
συμπεριφορά
απομακρύνω κάποιον
βιντεοταινία
(για TV, ραδιόφωνο,  

σινεμά) παίζεται  
(ταινία, εκπομπή, κ.λπ.)

κανάλι
τι θα γίνει με (κάποιον/κάτι);

κοιμισμένος
εξελίσσομαι 

(για ηθοποιό) παίζω
αρκετά
μου συμπαραστέκεται  

κάποιος
κατάσκοπος
απόψε
επισκέπτομαι (ανεπίσημα) 

σχεδόν
τόσο πολύ όσο
φαίνεται ότι

guarire
accettare
terribile
voltarsi indietro
camice ospedaliero
forte (di suono)
colpo
aprire
rompere 

spegnere, chiudere  
(interruttore)

ritornare 

Chapter 10
un altro
acchiappare
aprire con calci
squadra, gruppo
soldato
impermeabile
abbracciare qualcuno
che sta succedendo?
colonnello
sei andato troppo oltre
comportamento
allontanare (qualcuno)
videocassetta
essere in onda 

 

canale
cosa avverrà? 

addormentato
evolversi 

recitare
abbastanza
avere qualcuno al lato 

spia
stasera
recarsi a far visita  

(non ufficialmente)
quasi
tanto quanto
sembra che

wyzdrowieć
zaakceptować
straszny
odwrócić się
szpitalny strój
głośny
walenie
otwierać
wyłamać 

wyłączyć 

wrócić 

Chapter 10
drugi
złapać
otworzyć kopnięciem
grupa
żołnierz
płaszcz przeciwdeszczowy
objąć kogoś
co się dzieje?
pułkownik
posunął się pan za daleko
zachowanie
zabrać kogoś
taśma magnetowidowa
być pokazywanym  

w telewizji 

kanał telewizyjny
a co z (kimś/czymś)? 

uśpiony
posuwać się do przodu,  

robić postępy
działać
bardzo
mieć kogoś ze sobą 

szpieg
dziś wieczorem
przyjść 

prawie
tak samo, jak
wygląda na to, że

melhorar
aceitar
terrível
virar
robe hospitalar
som
dar murros
abrir
quebrar algo para abrí-lo 

desligar algo 

estar de volta 

Chapter 10
outro
pegar
abrir chutando
grupo
soldado
casaco de chuva
abraçar alguem
o que está acontecendo?
coronel
você passou dos limites!
comportamento
afastar alguem
fita de video
estar em cartaz 

 

canal
o que vai acontecer com  

(algo, alguem)
sonolento
evoluir 

atuar
bonito
ter alguem que me apoie 

espião
esta noite
visitar 

quase
tanto quanto
isto parece que

recuperarse
aceptar
terrible
volverse
la bata de hospital
fuerte
el golpe
abrir
tirar abajo 

apagar algo 

volver  

Chapter 10
otra
atrapar, retener
abrir de una patada
el grupo
el soldado
el impermeable
abrazar a alguien
¿qué está sucediendo?
el coronel
ir demasiado lejos
el comportamiento
llevarse a alguien
el video
estar en 

 

el canal
¿que le pasará a (alguien)?

dormido
cómo va 

actuar
bastante
tener a alguien a mi lado 

el espía
esta noche
pasar por 

casi
tanto como
parece que

iyileşmek
kabul etmek
korkunç
döndüğünde
hastane kıyafeti
yüksek sesli
vurma
açın
kırdığında 

kapatıp 

geri dönmek 

Chapter 10
başka
yakalamak
iterek açtı
grup
asker
yağmurluk
sarıldı
ne oluyor ?
albay
çok ileriye gittin !
davranış 
uzaklaştırmak
videokaset
yayınlanmak  

(televizyonda, radyoda) 

kanal
ne dersin ?  

uyuya kalmış
ile gelen 

(gibi) davranan
hoş
benden yana  

ajan
bu gece
gelsene, buyursana 

neredeyse
olduğu kadar
sanırım ....gibi görünüyor


